Kulturmoten

Kan méten med manga kulturer e
bana vag for nya arbetssatt? Y e
Habiliteringen Lundbystrand
verkar i ett mangkulturellt
omrade och personalen dar
har rika erfarenheter av
moten med olika kulturer.
Varen 2006 startades ett
projekt for att studera det
specifika med att arbeta pa

en sadan enhet.

Goteborg -

en mangkulturell stad

Varifran kommer Géteborgaren?
Drygt en tredjedel av géteborgarna fédda i utlandet bor i
de nordostra stadsdelarna.

Fodda i Sverige 80% Fodda i utlandet 20%
varav:

Europa 48%

Oceanien 0,3%
Sydamerika 5%

Afrika 9%
Asien 36%

Goteborgare fédda i Sverige och i utlandet, per kontinent 2006.
Kélla: Géteborg stad, Stadskansliet, statistikgruppen
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Andel invandrare
Den 31 december 2006 var

0 Asien inkl. Turkiet

. . o Ovriga Europa
43,7 % av befolkningen i de _ _ _
nordéstra stadsdelarna i Tomabnoe

Gamlestaden Centrum Frélunda  Alvstranden Infsdda sk e
. aln svenska medborgare
invandrare Habiliteringsenhet

Staplarna i diagrammet representerar verksamhetsomradets habiliteringsenheter ar
2006 och visar fran vilken del av vérlden befolkningen kommer, som &r bosatta inom
de olika enheternas upptagningsomrade

Projektet: Invandrarfamiljer i Habilitering
Syfte

Att 6ka kunskap och forstaelse for andra kulturer, ge battre habilitering
och underséka merarbete

Fragestallningar

Upptagningsomradets struktur, spraksvarigheters betydelse,
tolkanvandning, informationsflédet mellan habilitering och familj,
utdkad samhallsinformation, behov av psykiatrisk hjalp

Metod

Strukturerade intervjuer med féraldrar. Enkatfragor till personalen.
Fortbildning for att 6ka personalens kunskap om olika kulturer och
religioner. Extern handledare fran GU.
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Tolkanvandning 2006

Habiliteringen Gamlestaden: 526 tim.
Ovriga tre enheter tillsammans: 326 tim.

Nya remisser ar 2006
Sammanlagt antal remisser var 75 st. och
antalet foraldrar 140.
Foraldrarnas ursprungsland foérdelar sig en-
ligt tabellen nedan.

. ANTAL
LAND/VARLDSDEL |PERSONER [PROCENT
Sverige 43 30,7%
i £ hmoen | % o
Ovriga Europa 5 3,6%
Asien inkl. Turkiet 42 30,0%
Res“ It at Afrika 19 13,6%
Syd- och Nordamerika 5 3,6%
SUMMA 140 100,1%

Fordldraintervjuer

e Foraldrar uttrycker en avsaknad av information - om diagnos, samhalls-
stdd och det svenska samhallssystemet

o Alla foraldrar har inte uppfattat syftet med insatser och de planer som
uppréattas mellan familj och habilitering

Personalenkat

e Personalen agnar mycket tid till samhallsinformation
e Kontakt med familjer med utlandsk bakgrund

tar mer tid an kontakt med svenska familjer ome
Missforstand uppstar pa grund av bristande ','“'ffm]_.j’m
kunskap i det svenska spraket och i samband med fyirubr’?'fm K
tolkanvandning. . fT.t:m_l-.’sq 2

Slutsats

Resultaten stéder ett behov av utékad dialog mel-
lan habilitering och familj for att na stérre delak-
tighet.
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“Vi har inga tolkar i urdu, gér det bra med en
tolk i albanska?”

Ur "Vi ar alla unika och anda mer mer lika &n vi tror”,
en bok om funktionshinder, etnicitet och bemétande av
Julio Fuentes.

Handikappférvaltningen,

Barn- och ungdomshabiliteringen Lundbystrand:
Lena Stignds Borg, projektledare

Tel. 031-759 21 24 lena.stignas_borg@vgregion.se

Eva Hammarstrém, habiliteringschef

Tel. 031-759 21 08 eva.hammarstrom@vgregion.se

(UL TURDIALOGEN

KULTURDIALOGEN ar namnet pa uppfoljningen av projekt

"Invandrarfamiljer i Habilitering”.

En kulturell dialog kan skapas genom att:

e i hogre utstrackning lyssna in familjers behov utifran
bakgrundserfarenheter och egna satt att hantera vardagen
tillsammans med sitt barn med funktionshinder

e soka alternativa vagar for att skapa forstaelse for habiliteringens
synsatt

Projektet planerar att erbjuda familjer information och utbildning om
habiliteringens arbetssatt och skapa dialog kring olika kulturers synsatt.
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